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Keepaway Avoid  Single Curved fingers, o
from sunlight ozone use only smooth surface.
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Specific chemical resistance data available upon request: 1-800-952-9916 (USA only) 1-844-494-7854 (Canada on
used for protection against chemotherapy drugs must be selected for ype 7

safety data sheets for the chemicals being used to determine the required level of protection,

Testés pour la manipulation des médicaments de chimiothéraple. Veulllez consulter l'emballage inténieur pour la.
testés etla moyenne des temps de perméation, en minutes.
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Neoprene surgical gloves - powder-free. Contents
of the peel pack are sterile unless the peel pack is
opened or damaged. Do not use if the peel pack is
opened or damaged

Gants de chirurgie en néoprene - non poudres. Les
gants sont stériles sauf si lemballage est ouvert ou
endommagé. Si tel est e cas, ne pas utiliser les gants.

OP-Handschuhe aus Neopren - Puderfrei. Der Inhalt
der verschlossenen und unversehrten
Innenverpackung ist stenl. Handschuhe bei einer
gedffneten oder beschadigten Innenverpackung
nicht verwenden.

Guantes quirirgicos de neopreno - sin polvo. El
contenido del envase rasgable es estéril a no ser que
esté abjerto o danado, No usar si el envase rasgable
esta abierto o danado, Hecho en Sri Lanka.

Guanti chirurgici di neoprene - senza polvere. |
contenuti della confezione con apertura a strappo
sono sterili, a meno che la confezione non sia aperta
o danneggiata. Non usare il prodotto se la confezione
con apertura a strappo & aperta o danneggiata.

Luva cirdrgica sintética em policloropreno (neoprene)
- sem po, lisa, anatémica. Nao contém latex de
borracha natural Proibido reprocessar. Produto de
Uso Unico. Destruir apds o uso. Evite 0zénio, A
esterlidade é assegurada por 3 anos enguanto a
embalagem ndo for aberta, danificada ou molhada.
Conserve em local seco e arejado. Proteger da luz
solar, umidade, fontes de calor e eletricidade
Certifique-se de que as maos estejam limpas e secas.
antes de calcar as luvas. N&o use o mesmo par de
luvas por um periodo muito prolongado. Lave as
luvas antes de retird-las. Lave as maos apos retirar as.
luvas, Somente utilize luvas secas, O uso de luvas
causa uma minima reducao da sensibilidade tactil
Esterilizado pelo processo raio gama

Resp, Técnico: Cassio Gagliardi Cozman.

CRQ 04365827 IV Regido. Contato: (11) 3356-3100
Emall: luvas medicas@ansell.com

Cadastro Anvisa/MS: 81496190004 CA 41022
Origem: Sri Lanka Contém 50 pares.

Ansell,* and ™ are trademarks owned by Ansell Limited
or one of its affiliates. US Patented and US and non-US
Patents Pending: www.ansellcom/patentmarking

© 2019 Ansell Limited. All Rights Reserved.
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Neopren-operationshandsker - upudrede. iIndholdet |
peel-pakningen er steritt, medmindre peel-
pakningen er donet eller beskadiget. M ikke anvendes,
hvis peel-pakningen er abnet eller beskadiet.

rén sebészkesztyl - pdermentes. A
csomago\as tartalma steril, amig nincs kinyitva vagy
nem sérlt. Ne haszndlja, ha a csomagolast
felnyitottak vagy séruit

rekawice chirurgiczne — be;
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Neopreen chinurgische handschoenen - poedervri.
De inhoud van de scheurverpakiang is steriel,
tenzj de scheurverpakking werd geopend of
beschadigd is. Niet gebruiken als de
scheurverpakiking werd geopend of beschadigd is.

Leikkauskasineet neopreenista - puuteroimattomat
Pakkauksen sisalto on sterili, jos pakkausta el ole
avattu tai jos se ei ole vaurioitunut. Ald kayta, jos
pakkaus on avattu tai vaunoftunut

Neopren operasjonshansker - pudderfrie. Innholdel i
pakningen er sterilt, forutsatt at pakningen ikke e
apnet eller skadet. Skal ikike brukes hvis pakrungcﬂ
er apnet eller skadet,

Operationshandske av neopren - opudrade.
Innehallet | forpackningen ar sterilt sévida inte
forpackningen & oppnad eller skadad. Anvand inte
innehallet om férpackningen ar oppnad eller skadad

Ingwanti tan-neoprine ta' l-operazzionijiet - minghajr
terra. Il-kontenut tal-peel pack hu stenl, hlief jeki
il-peel pack ikun miftuh jew bil-hsara. Tuzax il-peel
pack jekk ikun miftuh jew bil-hsara

Neoprenoveé chirurgické rukavice - bez pudru.
Obsah obalu je steriini a2 do otevreni, pokud neni
poskozeny Nepouzivejte, pokud je obal otevieny.
nebo poskozeny.

Kirurgiksed neopreenkindad - puudrita.
Umbrispakendi sisu on steriiing, kui Gmbrispakend
on avarnata ja kahjustamata. Arge kasutage, kui
Gmbrispakend on avatud v kahjustatud,

Zpudrowe:
Zawartos< indywidualnego opakowania jest AIC:ABII
pod warunkiem 2e nie jest ono uszkodzone | nie bylo.
otwierane. Nie uzywac. jesli indywiduaine opakowanie
jest otwarte lub uszkodzone.

Medicininés pirstings IS neopreno - nepudruotos.
Nulupamos pakuotes turinys yra sterilus, nebent
pakuoteé buvo paZeista arba atidaryta. Nenaudokite,
jei nulupama pakuote yra atidaryta arba paZeista.

Neopréna larurgiskie cimdi - nepaderets, Atplédama.
iepakojuma saturs ir stenils, ja atplésamars iepakojums
nav atvérts vai bojats. Nelietojiet, ja atplésamais
iepakojums ir atvérts vai bodts.

Manusi chirurgicale din neopfen - nepudral

Continutul pachetulul exfoliabil este steril daca
pachetul nu a fost deschis sau deteriorat. Nu utilizal
dacad Dachetu! exfoliabil este deschis sau deteriorat.

rurgicke rukavice - bez vnitorného
pvéﬁku Obsa?\ daslového obalu je Slenlny ak te obal
uzatvoreny a neposkodeny. Nepouzivajte, ak je
plastovy obal otvoreny alebo poskoden:

Neoprenske Kirurske rokavice - brez posipa Vsebina
notranje ovojnine je steriina, razen ¢e je ovojnina
odprta ali poskodovana. Ne uporabliajte, Ce je vrecka
odprta ali pogkodovana

Neopren ameliyat eldivenieri - pudrasiz. Soyulabili
ambalaj acilmis veya hasar gormus degilse swdabtllr
ambalajin icindekiler steridir Soyulabilir ambal
acims veya hasar gormds ise kullanmayin
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